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1. Instalacion basica

1.1 Instalacion del HDD (disco duro)

Instale el disco duro antes de utilizar por primera vez este producto.

Conecte el cable de alimentacion y el cable de datos del HDD correctamente, este producto
puede soportar 162 HDD.
Nota: Este dispositivo incluye un disco HDD de 1TB preinstalado, puede funcionar
normalmente sin el HDD, pero sin grabar ni reproducir.

1.2 Conexion de la Unidad Apuntadora (Mouse)

Hay uno o dos puertos USB en el panel posterior (uno de ellos es el mismo puerto que el del
panel frontal) y un puerto USB en el panel frontal, ambos pueden utilizarse para el “mouse”,
disco flash, WIFI o médulo 3G, etc.

2. Inicio

Conecte el dispositivo a la toma de corriente, encienda el interruptor en el panel posterior,
el indicador encenderd, entonces el DVR habré iniciado. Luego de iniciar, se puede escuchar
un pitido, el modo de salida por defecto es el modo multi-ventana.

Nota: Reinicie la alimentacion después de un apagado anormal, el DVR recuperara
automaticamente el estado antes de apagarse.

3. Apagado

Existen dos métodos para apagar el DVR, estos son la interrupcion por programa vy la
interrupcién completa.

Interrupcion por programa: Ingresando al [Main Menu] y clic en [Logout] en la opcion [tum
off the system], este proceso se denomina interrupcidn por programa.
Interrupcién completa: Presionando el interruptor de alimentacién, esta accién se denomina
interrupcién completa

Nota: La informacién de configuracion debe guardarse antes de reemplazar la bateria en
caso contrario perdera informacion.

4. Inicio de Sesién

Al iniciar el DVR, el usuario debe iniciar sesién y el sistema proporcionaré las funciones
correspondientes en el tipo de usuario. Hay dos configuraciones de usuario las cuales son
administrador y visitante; y no tienen contrasenas predeterminadas. “Admin” es el tipo
de usuario principal; “guest” es el usuario visitante que sélo puede ver la vista previa y
reproduccion. El usuario puede modificar las contrasefias de Admin y Guest, pero no puede
modificar la autoridad de ellos.



SYSTEM L

User Name |admin

Fig 1 : Inicio de Sesidn
Proteccion de contrasefia: Si la contrasefia es errdneamente ingresada tres veces, la alarma
iniciara. Si la contrasefa es incorrecta cinco veces, la cuenta se bloqueara. (Reiniciando o una

media hora después, la cuenta se desbloqueard autométicamente). Por seguridad, revise el
nombre de usuario y contrasena.

5. Vista previa

Inicie sesion normalmente y escoja la pre-visualizacion del multi-mend.

La fecha del sistema, hora y titulo de canal se muestran en cada ventana de visualizacién. El
video de vigilancia y el estado de alarma se muestran en cada ventana.

1 Estado de grabacion 3 H Pérdida de video

2 jl“ Deteccion de movimiento 4 @ Bloqueo de la cdmara

Tabla 1 iconos en la ventana de pre-visualizacién

6. Configuracion de grabacion

Ajuste los pardmetros de grabacién en los diferentes canales, para ello puede ingresar en:
[Main menu] > [Record] > [Record Config] para configurar. El ajuste predeterminado del
sistema es de 24 horas de grabacién continua.



'-cx Main Menu->Record->Record Config

Channel 1 Redundancy
Length 60 min PreRecord |5

Record Mode W@ Schedule Manual Stop

week ﬂ Regular Detect Alarm
Period 1 00 00 - 24 00 = =
Period 2 00 : 00

Period 3 00 © 00

Period 4 00 : 00

Advanced OK Cancel

Fig 2 Configuracién de grabacién
[ChannellElija el nimero de canal correspondiente para configurarlo. Elija la
opcion “Todos” para configurar todos los canales.

[Redundancy]Elija el archivo de grabacion y respéldelo en dos discos duros. Uno
es un disco de lectura-escritura, el otro es un disco redundante. (Consulte 4.5.1 en
CD de referencia)

[Length]Establece el tiempo de duracién de cada archivo de video. 60 minutos es
la duracién predeterminada.

[PreRecord]Graba 1-30 segundos antes de la accién. (La duracién del video lo
decide la secuencia de video)

[Record Mode]Establece el estado de video: Programado, manual y detenido.

Programado: Graba de acuerdo a la configuracién de video (normal, por
deteccién o por alarma) y la seleccién de tiempo.

Manual: Hagaclicenelbotén “all” yrealice la grabacion del canal correspondiente.

Detenido: Haga clic en el botén “stop” y detenga la grabacién del canal
correspondiente.

[Period]Establece la seccidn de tiempo de la grabacién normal, La grabacion se
realizara sélo en el intervalo definido.

[Recording Type]Establece el tipo de grabacién: regular, por deteccién o por
alarma.

Regular: Grabacion normal en el tiempo establecido. El tipo de archivo de video
es "R".

Detect:Acciona la senal de “deteccion de movimiento”, “video blind” o “pérdida
de video"”. El tipo de archivo de video es “M".

Alarm:Acciona la sefal de alarma externa en el tiempo establecido.. El tipo de
archivo de video es “A”".

7. Reproduccion

Existen dos métodos para reproducir los archivos de video en el disco duro.
1. En el acceso directo del escritorio.
2. Main Menu>Record>Playback.
En la interfaz de reproduccion, puede reproducir videos de varios canales al
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mismo tiempo.
Nota: El disco duro que guarda los archivos de video se debe establecer como
lectura-escritura o solo lectura. (Consulte 4.5.1 Gestion del DISCO DURO)

00 CDODO6006 -

Fig3 Fig 4: Reproduccién
1. Control de reproduccion 2.Tips de Operacion 3. Tipo de grabacién 4.Opciones de la
barra de progreso de tiempo 5.Cambiando a modo tiempo o modo archivo 6.Bisqueda
de Archivos 7.0pcién de Canales 8.0pcién de Fecha 9 Opcion de Dispositivo de
Almacenamiento 10.Informacién del Archivo 11.0pcion de Archivo 12.Tiempo
[File information]Muestra la hora de inicio, hora de finalizacién y el tamafio.
[File option]Seleccione el archivo a reproducir/respaldar.
[playback controllConsulte la hoja siguiente para mas informacion.

Button Function Button | Function
=% TR | Play/Pause r
Q'L ' d Backward
St
[a °p Ty Slow Play
r Previous Frame r
14 & Fast Play
- Next Frame H Prewious File
r Repeap Playback r Meat File
= fpeap Play L”ﬂ
r Full Screen
e

Tabla2 Teclas de control de reproduccion

Nota: La reproduccion fotograma a fotograma solo se realiza en el estado de “pausa”.
Funciones especiales:

Ampliacion parcial: Reproduccién de fotos en pantalla completa, puede usar el botédn
izquierdo del “mouse” para elegir un érea de cualquier tamafio en la pantalla, haga clic
izquierdo, el area seleccionada agrandaré la imagen regional, haga doble clic en el botén
izquierdo del “mouse” para salir.

Nota: Si la resolucién actual de uno de los canales supera la méaxima resolucién, se mostrara

como una «X» roja al reproducir.
8. Red

Realice la configuracion de la red a través de [Main Menu]>[System]>[Network]
[ IP Address]Establece la direccion IP. Valor predeterminado: 192.168.1.10.

[Subnet Mask]Establece el codigo de maéscara de subred. Valor predeterminado:
255.255.255.0.
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[Gateway]Establece la puerta de enlace predeterminada. Valor predeterminado: 192.168.1.1.

“T% Main Menu->System->Network

Net Card DHCP Enable
IP Ad

Subnet Mask

HTTP Port
HS Download

Transfer Policy | Quality Prefer| ™

Fig 5: Configuracién de lared
Establece la direccién IP del equipo y router en el mismo segmento de red. Por ejemplo,
la direccién IP del router es 192.168.1.1, y la méscara de subred es 255.255.255.0. Segin la
configuracién por defecto, generalmente la puerta de enlace por defecto es la direccién IP
del router, por lo tanto, ingrese la direccién IP 192.168.1.10 en el navegador |E para visitar los
equipos LAN tales como el sistema de vigilancia en el equipo de acceso remoto de la red
publica de control. Consulte la “Referencia de configuracién de red”.

9. Alarma

9.1 Deteccidn de Movimiento

7 Main Menu->Ala

Channel 1 °

sensitivity Middle ||

period Set Interval
Alarm Onfput Delay

i Channel

Delay

send Email

FTP upload

Fig.6 Deteccidén de movimiento

Configuracién de deteccion de movimiento. Ajusta los equipos DVR para sonar alarmas,
vincular grabaciones y girar el PTZ a la posicién predefinida al haber un objeto en movimiento
en las reas designadas de Lunes a Viernes.

Paso1. Escoja[Main Menu]>[Alarm]>[Motion Detect], e ingrese a la interfaz de ajuste.

Paso2. Elija un canal y ajuste el nivel de sensibilidad, luego, establezca el periodo de tiempo
de vigilancia. Establezca el drea del monitor (haga clic en el boton “set”, seleccione las zonas
que desee, y el "default” significa seleccionar todas las zonas, entonces haga clic derecho
para elegir "up window".

Paso3. Durante el estado de alarma, el DVR puede tomar medidas de vinculaciéon. Salida
de alarma, grabacién, tour, activacion del PTZ, instanténea, mostrar mensaje, enviar e-mail (se
necesita establecer los parémetros de e-mail en el servicio de red) y zumbador (buzzer local).
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Paso4. Establezca los parémetros de alarma de otros canales siguiendo los pasos 2y 3.
Nota: Los métodos de configuracién de entrada de video blind, pérdida de video y alarma
son similares a la deteccién de movimiento.

10. Control de PTZ

El control de PTZ puede ser sencillo al seguir los siguientes pasos:

Paso 1: [Main Menu]>[System]>[PTZ], para establecer los pardmetros de canal, protocolo,
efc.

Paso 2: ingrese a la vista preliminar para entrar a la ventana de control PTZ;

Paso 3: haga clic en el boton derecho, seleccione control de PTZ para controlar la funcion
normal, o seleccione alta velocidad, haga clic en el botédn izquierdo para operar directamente
el PTZ, al mover el mouse puede controlar la direccion del PTZ, utilice el botén de scroll del
raton acercar o alejar el zoom de la cémara.

1. Control remoto

Después de conectarse correctamente a la red, los usuarios pueden supervisar a distancia
de dos maneras: Usando el software para cliente multi-dispositivo o un navegador comun.
El software para cliente multi-dispositvo CMS es un software profesional usado para el
monitoreo remoto de varios dispositivos con seguridad, es comodo, estable y de gestion
centralizada, sin necesidad de instalar ActiveX, se sugiere al usuario utilizarlo. El navegador en
PC puede ser Kernel o IE.

2. Plataforma de Software de Gestion Multi-dispositivos —
CMS

CMS puede centralizar la gestion del DVR en lugares diferentes en una PC.

Paso 1: Obtenga el software CMS del CD que se incluye con el DVR, siga las instrucciones
para instalarlo.

Paso 2: Después de instalar este software en la PC local, inicie sesion en la interfaz como se
muestra en la figura 7, Ingrese a la interfaz Agregar dispositivo a través de[System]>[Device
Manager]>[Add zone/device], ingrese a la interfaz de adicion de dispositivo, siga los pasos
para ingresar la informacién del DVR, salga de la interfaz después de guardar el dispositivo.

Paso 3: Repita los pasos anteriores en la interfaz del administrador de dispositivos, puede
agregar varios dispositivos para centralizar la gestion.



Monitor

Device
s 1
s 172,16, 100, 196
= 58 17216 100, 50

o CANOL

o CAMDZ

o CHND3

o CANMDE

G Test
g Testl

EEmEE

e Color
Type | Date | Device | chan... | User | Describe
Video 2017-06-12 133237 172.16.10050 1 admin Cannect successful a' B
s
e PlavBack
Fig.7

3. Monitoreo Web

Cuando se conecte a la red, use el navegador de su PC para iniciar sesion y acceder al
control remoto del DVR.
Paso 1: instale el ActiveX, el nombre del archivo es “INewActive.exe”, que puede ser
obtenido desde el CD adjunto, siga los pasos para instalarlo.
Paso 2: Conéctese al dispositivo, abra el explorador, introduzca la direccién IP del dispositivo,
por ejemplo, la direccidn IP es 10.2.2.88, entonces ingrese http://10.2.2.88 en la barra de
direcciones, entraré en la pagina:

ser e [
Password' _

<

Fig. 8 Interfaz de inicio de sesién Web
Paso 3: Inicie sesion, introduzca el nombre de usuario y contrasefia. (Si elige vincular con
todos los videos después de iniciar sesién, tendré que elegir una secuencia de red, LAN utiliza
la secuencia principal para transferencia, WAN utiliza la secuencia extra para transferencia,
sugerimos elegir la secuencia extra si su red no es de buena calidad). La administracion
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predeterminada es “admin” y sin contrasefia. El usuario debe modificar la contrasena
de "admin” después de iniciar sesion. En la Fig 9 se muestra la interfaz al iniciar sesién
satisfactoriamente.

& X | & O htp://172.16.100.50, e E- B8
OERUE | [ Esesilece s <+
Playback Log DeviceCfg LocalCfg Log Out

CAMOS —

Fig.9 interfaz WEB

3.1 Operacioén basica del control remoto

Para realizar el control remoto en la interfaz mostrada en la Fig. 9
3.2 Pantalla dividida

Para elegir el modo de vista previa
3.3 Reproduccién

Entrar en el érea de reproduccion, puede admitir la reproduccién de varios canales al mismo
tiempo.
34 Registro

Mostrar informacion de registro
3.5 Configuracién Local.

Para configurar la alarma del dispositivo, permitir la funcion de enlace en la red remota del
lado del cliente.
3.6 Control de canal

Abra el video, escoja el video en la parte izquierda de la ventana y luego, seleccione el canal
en la derecha, haga doble clic en él para abrir el primer video, elija otro canal, haga doble clic
para abrir el segundo video, abra otros canales de la misma manera. Si el canal no cambia, el
sistema cerrara el video anterior y abrird un video nuevo que usted elija.

Nota: El usuario puede elegir el modo de imagen mas apropiada, al abrir el control de video
remoto

Cerrar video: en la ventana de video, seleccione el video que desee desactivar, haga clic
derecho y seleccione cerrar la ventana, también puede elegir cerrar todas las ventanas para
cerrar todos los videos.

3.7 Configuracién remota del dispositivo

En la ventana de vista previa, haga clic derecho, elija Configuracién de dispositivos, para
ajustar los pardmetros del dispositivo, el cual se sincronizard con el lado local, incluyendo:
grabacién, alarma, sistema avanzado, Info, etc.
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4. Acceder a dispositivo en la red publica (nube)

Guia

Visite http://xmeye.net para visualizar la pagina de inicio de sesidon siguiente,
dividida en dos modos: por usuario y por dispositivo, el usuario puede seleccionar
libremente el que necesite.

*Nota: para iniciar sesién en “Usuario” (by user), el usuario deberé registrarse por
primera vez.

1. The firmware released after Sep 28th, 2012, the serial
No. had been updated from 12-bit to 16-bit

2.Cloud FAQ &

B

3 The insructionaladeos @fsing cloud service CRemember ForgtPasswors?

Y " .
4. Announcemen of system account infeg Login and Preview

Please Cick Entr Gui

@ orst o -

T ¢ ¢ 0 & Obw/imvxmeeresin:

r
1y y

Refresh State

Fig. 11

»  Inicio de sesidn por usuario.
El cliente utilizard su nombre de usuario registrado y contrasefia para
iniciar sesion, véase abajo.

11



Refresh State

Fig .12 interfaz de operacion en la nube

Administrador de dispositivos(Device Manage)
Principalmente se utiliza para agregar dispositivos, haga clic en "Add” para
agregar el nimero de serie del dispositivo a ser monitoreado.

Operation

No. SerialNO. Device Name Username

Fig 13 interfaz de administrador dispositivos

No. SerialNO. Device Name Username. Operation

SeriaiN.
Device Name

Usermame aamin (@efauit is “admin®)

(defauit is nut)

Fig 14 agregar interfaz en el administrador de dispositivos
Nota:en Fig 14, el nombre de usuario se refiere al nombre de usuario del

dispositivo monitoreado, contrasefa se refiere a la contrasena del usuario

relacionado.

Mi dispositivo (My Device)
Principalmente muestra todos los dispositivos afadidos aqui, haga clic en el

nombre del dispositivo en linea, para controlarlo.
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Fig 15 Pagina del monitor — Inicio de sesiéon por usuario.

*NOTA:el icono de” X significa fuera de linea, el dispositivo no logra
conectarse al servidor correctamente.
»  Inicio de sesion por dispositivo

Cloud 30
Connectiviy ratio s higher
Speed i faster

Securty is guaranteed

Stabilty s stionger

Fig 16 Interfaz de inicio de sesion por dispositivo

Introduzca el ID del dispositivo y el codigo de verificacion para supervisar y

controlar el dispositivo directamente. Instale el plug-in correspondiente.
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> htip: Hfwww.xmeye. net/macl o indows Internet Explorer.
Go- b

File Edit view Favorites Todk  Help

1 Xmeye.net/ ol =

i Favorites | @8 huxpfus xmeye netjmactogin =

What's the Ris

Tnformation Bar Help I

Need ActiveX...
Need install some ActiveX controls to view the real time video.

Step 1: Step 2:
If there is a message at the top of this pageZ After this window appearedZ please click the
please click this message and select button

@ This website wants to run the folowing add-on: Intecnst Esplores - Seoncity ¥asning 3

[
What's the Risk? e
(oo

Information Bar Help

i s o it e, 2 G 1w ity e
T, Gyt s o B o T (A PR

i this message dosn't appeare ...

@ This website wants to run the folowing add-on:

Click the button Refresh to refresh this page and check if the message appeare.
If the message dosn't appeare yetZ”pleace click the button Download software to download the ActiveX control setup
software to install it by manual

Refresh |  [Download software|

Haga clic en
aparecera una notificacion, elija la opcién “Install” en la misma.

o Jxmeye.net/ o

Nesuniiance |1 T e E ] ~

o seecer R
@ 2n ©

Defaut

Fig 17 Pagina del monitor — inicio de sesion por dispositivo
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5. Monitor portatil

Introduce técnicas extra de secuencia al monitorear con méviles, soporta cambio de canales
(gj. Windows Mobile)

Pasol. Ajuste de DVR, vaya a [Menu Principal] -> [Sistema] -> [Codiificar], permitir Secuencia
Extra.

Paso2. Instale el software de monitoreo mévil en su celular, obtenga el software desde el CD
adjunto, (el software para movil Android es XMEye.apk)

Observacion:
Software de monitoreo mévil en Iphone: utilice el movil para buscar “ XMEye « en la App
Store e instalela en linea.

Paso 3. Después de instalar correctamente el software, haga clic en el icono del programa
XMEye, se mostraré la interfaz inicial a continuacion:

om @ g

reger

Other Ways login

< [¢] (m]

Fig .17 Interfaz del cliente movil
Paso4: Haga clicen “LocalLogin” y seleccione “SerialNum”, agregue el dispositivo
escaneando el coddigo QR del DVR.

China Telesom (@ [

China Telesom @ [

Manual Add WiFi Config Manual Add WiFi Config

o
.
Higher Higher

[ e

Search Search

DVR

Fig .18 (Adicién de dispositivo correcta)
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Pasob5: Haga clicen "Ok” para volver a la lista de dispositivos y haga clic en un nombre del
dispositivo para entrar en la interfaz de vista previa.

‘f% @ Zoom Focus  lIris
©' Dot
:

Select channel

Fig. 19 interfaz de monitor movil
Observacion:
Cuando el DVR se encuentre en una red de érea local, el mévil debe conectarse al router
inaldmbrico para acceder al dispositivo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Grabador: 12Vece 3A
Salida: 5Vee 100mA

Adaptador de ca/cc:
Entrada: 100240V~ 50/60 Hz 1,5 A Méxima
Salida: 12Vee 3A

Cémaras: 12Vce 200mA
Unidad Apuntadora (mouse): 5 Vee 100 mA

IMPORTADOR: ZUTTO TECHNOLOGIES S.A DE C.V
R.F.C. ZTE161017KT6

Av. Ejército Nacional No. 505 Interior 1602

Col. Granada C.P. 11520, Del. Miguel Hidalgo,

Cd. de México, México

TEL: (0155) 6844 7575
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